MANUAL DE OPERACION
DE USUARIO

Antes de utilizar este aparato, lea detenidamente
este manual y consérvelo para consultas futuras
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Para su seguridad y un uso correcto, lea cuidadosamente
este manual de usuario, incluyendo los consejos y
advertencias, antes de instalar el aparato y de utilizarlo por
primera vez. Es importante asegurarse de que todas las
personas que utilizan el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios. Guarde estas instrucciones
y asegurese de que permanezcan junto con el aparato en
caso de una mudanza o venta para que los usuarios estén
informados sobre el uso y los avisos de seguridad.
Por la seguridad de usted y de su propiedad, siga estas
instrucciones para el usuario, ya que el fabricante no se
responsabiliza por los danos causados por la omision de las
mismas.
Seguridad para nifios y personas vulnerables
® En conformidad con las normas EN
Este aparato puede ser utilizado por ninos mayores de 8
anos y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimientos
si estan supervisados o han recibido instrucciones relativas
al uso del aparato de forma segura y si comprender los
riesgos asociados. Los ninos no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben
realizarlos ninos sin supervision.
En conformidad con las normas IEC
Este aparato no se disena para usarse por personas
(incluso nifos) con capacidades fisicas, sensoriales y
mentales reducidas o con falta de experienciay
conocimiento a menos que hayan sido supervisados o
instruidos sobre el uso del aparato por una persona
responsable por su seguridad.
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e Mantenga el material de empaque lejos del alcance de los
NINos, ya que existe riesgo de sofocacion.

e Si va a descartar el aparato, quite el conector del
tomacorriente, corte el cable de conexion (Io mdas cerca
posible del aparato) y quite la puerta para evitar que
hayan descargas eléctricas o que los ninos queden
encerrados dentro del aparato.

e Sj este aparato, con sellos magnéticos en la puerta, es
para reemplazar un aparato viejo con cerradura de
resorte (pestillo) en la puerta o en la tapa, asegurese de
que la cerradura no se pueda utilizar antes de descartar el
aparato viejo. Asi evitard que sea una trampa mortal para
los ninos.

Seguridad general

Ao ADVERTENCIA — Este aparato estd destinado para ser
utilizado en el hogar y para aplicaciones similares como
-A@reas de cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;

-granjas y clientes en hoteles, moteles y otro tipo residencial;
-entornos para huéspedes;
-servicios de hosteleria y aplicaciones similares.

e ADVERTENCIA — Llenar solo con agua potable.

e ADVERTENCIA — No almacene sustancias explosivas, como
por ejemplo latas de aerosol con propelentes inflamable, en
el aparato.

e ADVERTENCIA — Para evitar peligros, el fabricante, el agente
de servicio o una persona calificada debe reemplazar el
cable de alimentacion si este se dana.

e ADVERTENCIA — Mantenga las aberturas de ventilacion, en la
carcasa del aparato o en la estructura incorporada, libre de
obstrucciones.

® ADVERTENCIA — No utilice dispositivos mecdnicos ni otros
medios, @ menos que sean recomendados por el fabricante,
para acelerar el proceso de descongelacion.

® ADVERTENCIA — No danfe el circuito refrigerante.

e ADVERTENCIA — No utilice aparatos eléctricos, a menos que
sean del tipo recomendado por el fabricante, dentro de los
compartimientos de almacenamiento de alimentos del
aparato.
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e ADVERTENCIA — El refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Al desechar el aparato, hdgalo unicamente en
el centro autorizado de eliminaciéon de residuos. No lo
exponga al fuego.

e ADVERTENCIA — Al momento de colocar el aparato,
asegurese de que el cable de alimentacion no esté
atrapado ni danado.

e ADVERTENCIA — No coloque multiples conectores portdtiles
ni fuentes de alimentacion portdtiles en la parte trasera del
aparato.

Reemplazo de las lGmparas

e ADVERTENCIA — iEl usuario no debe reemplazar las
lGmparas! Sila ldmpara se dana, contacte a la linea de
atencion al cliente para asistencia.

Esta advertencia es solo para los refrigeradores que
contengan lmparas.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (RbOOo) se encuentra dentro del
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con un
nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante es
inflamable. Asegurese de que ningun componente del
circuito refrigerante se dane durante el traslado y la
instalacion del aparato.

El refrigerante (R600a) es inflamable.

e ADVERTENCIA — Los refrigeradores contienen refrigerante y
gases en el aislamiento. Se debe desechar el refrigerante y
los gases de forma profesional, ya que podrian provocar
lesiones oculares o ignicion. Asegurese de que la tuberia
del circuito de refrigerante no esté danada antes de
desecharla correctamente.

Advertencia: Riesgo de incendio/materiales
inflamables

Si se dana el circuito refrigerante:

-Evite las llamas y fuentes de encendido.

-Ventile completamente la habitacion donde se encuentra
ubicado el aparato.
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Es peligroso alterar las especificaciones o modificar el
producto de cualquier modo.

Cualquier dano en el cable puede causar cortocircuitos,
incendios y/o descargas eléctricas.

A Seguridad eléctrica

1. No se debe alargar el cable de alimentacion.

2. Asegurese de que el conector no esté aplastado ni
danado. Un conector aplastado o danado puede calentarse
y causar un incendio.

3. Asegurese de que pueda acceder al conector principal del
aparato.

4. No tire del cable principal.

S. Si el tomacorriente estd flojo, no coloque el conector. Existe
riesgo de descargas eléctricas o incendios.

6. No debe operar el aparato sin la cubierta de la ldmpara
interior.

7. El aparato solo es apto para fuentes de alimentacion de
fase simple de 220~240V/50Hz. Por razones de seguridad, si la
fluctuacion del voltaje en el distrito del usuario es tan grande
que el voltaje excede el alcance anterior, asegurese de
aplicar CA. Regulador de voltaje automdatico de mdas de 350W
al frigorifico. El frigorifico debe utilizar un tomacorriente
especial en lugar de uno comun con otros aparatos. El
conector coincide con el tomacorriente con conexion a tierra.

Uso diario

e No almacene gases ni liquidos inflamables en el aparato,
ya que hay riesgo de explosion.

e No opere ningdn aparato eléctrico dentro del aparato (p.
ej. maquina eléctrica para hacer helados, mezcladoras,
etc.).

e Siempre realice la desconexion tirando del tomacorriente,
no tire del cable.

e No coloque articulos calientes cerca de los componentes
de plastico del aparato.

e Este aparato refrigerante no estd disefiado para usar
como aparato integrado.

e Para detectar la temperatura y la humedad cerca del
aparato y hacer que éste funcione mejor, anada sensores
de temperatura y de humedad fuera de la caja del
aparato.
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No coloque alimentos directamente contra la salida de
aire en la pared trasera.

Guarde los alimentos precongelados siguiendo Ias
instrucciones del fabricante de los alimentos.

Se debe seguir estrictamente las recomendaciones de
almacenamiento del fabricante del aparato. Consulte las
instrucciones relevantes sobre el almacenamiento.

No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
comportamiento congelador, ya que se crea una presion
en el contenedor y podria explotar y dahar el aparato.

Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de
frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del compartimento congelador.

® No coloque el aparato bajo la luz solar.

Mantenga las velas, Idmparas y otros articulos con llamas
lejos del aparato para que no causar un incendio.

El aparato esté destinado para almacenar alimentos y/o
bebidas en un hogar normal como se explica en este
manual de instrucciones. El aparato es pesado. Se debe
tener cuidado al momento de moverlo.

No quite ni toque los articulos del congelador con las
manos mojadas/himedas, ya que podrian causar
abrasiones en la piel o quemaduras de frio.

Nunca utilice la base, los cajones, las puertas, etc. para
subirse 0 como apoyo.

Los alimentos congelados no deben ser recongelados una
vez que hayan sido descongelados.

No consuma las paletas heladas o los cubos de hielo
directamente del congelador, ya que pueden causar
quemaduras de frio en la boca y en los labios.

No sobrecargue los estantes de |la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones crisper para evitar
que los articulos se caigan y causen lesiones o danos en el
aparato.

iprecaucion!
Limpieza y cuidado

Hisense Refrigerator
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e Antes de realizar el mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el conector del tomacorriente principal.

e No limpie el aparato con objetos de metal, limpiadores de
vapor, aceites etéreos, solventes orgdnicos o limpiadores
abrasivos.

® No utilice objetos filosos para quitar la escarcha del
aparato. Utilice una espdtula de plastico.

Instalacion - jimportante!

e Siga cuidadosamente las instrucciones brindadas en este
manual para realizar la conexion eléctrica.
Desempaque el aparato y compruebe si hay danos.

e No conecte el aparato si estd danado. Informe
inmediatamente sobre los posibles danos al lugar donde o
compro. En este caso, guarde el material de empaque.

® Se aconseja esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia
el compresor.

® Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena
ventilacion, siga las instrucciones relevantes para la
instalacion.

® Siempre que sea posible, la parte trasera del producto no
debe estar muy cerca de la pared para evitar que toque o
alcance las partes calientes (compresor, condensador).
Para evitar el riesgo de incendio, sigas las instrucciones
relevantes para la instalacion.

® No se debe colocar el aparato cerca de radiadores o cocinas.

® Asegurese de que el conector principal esté accesible
después de realizar la instalacion del aparato.

Mantenimiento

® Todo el trabajo eléctrico requerido para realizar el
mantenimiento del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

e Solo un centro de servicio autorizado puede realizar el
mantenimiento de este producto y solo se pueden usar
piezas de recambio originales.
1)Siel aparato es Libre de Escarcha.

2) Si el aparato contiene un compartimento congelador.

Nota: Los ninos de 3 a 8 afos tienen permitido cargary
descargar aparatos de refrigeracion. (Esta clausula aplica
solo en la regién de la UE.)
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Antes de utilizar el aparato por
primera vez, debe tener en cuenta los
siguientes consejos.
Ventilacién del aparato

ff Para mejorar la eficacia del

sistema refrigerante y ahorrar

energia, es necesario mantener una
buena ventilaciéon alrededor del
aparato para disipar el calor. Por esta
razon, se debe dejar suficiente
espacio libre alrededor del
refrigerador.
Sugerencia: Se recomienda dejar un
espacio de 50-70mm entre la parte
traseray la pared, al menos 100mm
en la parte superior, 100mMm entre el
lateral y la pared, y dejar libre de
obstaculos el frente para que la
puerta del congelador pueda abrirse
130° y la puerta del frigorifico 135°.
Consulte los siguientes diagramas.
Consulte los diagramas a
continuacion.

Informacidn relevante (mm)

908mm

50-70mm

2100mm

Nota:

® Este aparato funciona bien en la
clase climatica, consulte la placa de
identificacion.

Puede no funcionar correctamente
si se deja a una temperatura
superior o inferior al rango indicado
por un largo periodo.

153mm

Clase climatica |Temperatura ambiente]
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

e Coloque el aparato en un lugar
seco para evitar la alta humedad.

e Mantenga el aparato apartado de
la luz directa del sol, de la lluvia o de
la escarcha. Coloque el aparato
alejado de fuentes de calor, como
estufas, fuegos o calentadores.
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Estabilizacion del aparato

® Para una estabilizacién y una
circulacion de aire suficientes en la
seccion trasera inferior del aparato,
es posible que sea necesario ajustar
las patas inferiores. Use una llave
adecuada.

e Para permitir que las puertas se
cierren solas, incline la parte superior
hacia atrds unos 15mm o en 0,5°
girando las patas ajustables.

® Cuando desee trasladar el aparato,

recuerde volver a girar las patas
para que puedan rodar libremente.
Vuelva ainstalar el aparato una vez
que haya sido reubicado.

= 1I5Smm

-%g0

patas inferiores ajustables

I

patas inferiores ajustables

jAdvertencia!

Para realizar una instalacion
adecuada, se debe colocar el
refrigerador sobre una superficie
nivelada de material duro que esté a
la misma altura que el resto del
suelo. Esta superficie debe ser lo
suficientemente fuerte para soportar
un refrigerador completamente
cargada.

Los rodillos, que no son ruedas, solo
se deben usar para moverla hacia
delante o hacia atrds. Mover el
refrigerador hacia los lados podria
danar el suelo y los rodillos.

Hisense Refrigerator
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Instalacion de las tuberias de agua y
el filtro Instalacion del filtro de agua
Siga los siguientes pasos de
instalacién para fijar el filtro de agua.
Primero, saque el filtro y las tuberias de
agua de la sala del frigorifico.
Segundo, determine la ubicacion
donde colocara el filtro externo. (Noto:
El filtro de agua debe montarse en la
pared donde sea conveniente
reemplazarlo, y no se monte en la
pared detrds del refrigerador.)
Tercero, determine la distancia entre el
filtro y el grifo, y la distancia del filtro al
frigorifico. Prepare las tuberias segun
las longitudes necesarias. (Corte las
longitudes adecuadas de las tuberias
de agua que determine para conectar
con la entrada o salida del filtro.)
Cuarto, coloque el soporte del filtro en
la pared utilizando un destornillador y
anada el filtro de agua.

Soporte
del Filtro

\Salido
Soporte del
Filtro :
Filtro
\ Entrada

iNotal!

e Para evitar fugas de agua, las
tuberias de agua se debe instalar
completamente en el filtro.

® La longitud de la tuberia debe ser
menor que 5m. Si la tuberia de
agua es demasiado larga (>5m). la
presion insuficiente del agua puede
afectar el hielo y el agua fria.

® Corte la tuberia de agua segun la
longitud requerida y evite doblar
demasiado las tuberias de agua.

® Se recomienda que una persona
cualificada instale el producto.

jAdvertencia!

o f| filtro de agua debe colocarse
hacia arriba como se muestra en la
figura anterior. Es de vital
importancia conectar
correctamente las mangueras de
entrada y salida de agua del filtro.
e Nunca coloque el filtro en el
refrigerador. La tuberia refrigerante
se podria perforar.

Instalacién de las tuberias de agua
del filtro

Para instalar las tuberias de agua del
filtro, siga las instrucciones siguientes
de los pasos de instalacion que se
refieren a las figuras suministradas.

Primero, quite los dos ganchos y
retire los dos tapones del filtro de
agua.

' Gancho }

Ta pon R Tapon

*ADI( Filtro de Agua :@Dqé -
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Segundo, inserte las tuberias de agua
completamente en la entrada y la
salida del filtro de agua.

Tuberia de agua Tuberlo de agua

= (| Filtro de Agua (.

Entrodo Salida

Tercero, inserte los dos ganchos en la
posicion correcta como se muestra
en la siguiente imagen y aseglrese
que cada gancho sostenga
firmemente la tuberia de agua.

Gancho .
A——— ————RTuberiade

} } agua

® FLUJO ('

Tuberia de
agua

Conexion de la tuberia de entrada
del filtro al suministro de agua

El conector y la valvula de retencion
se suministran como una sola pieza.
Por cierto, deberia utilizar el nuevo
conector en vez del vigjo.

Atornille el adaptador en una salida
de agua de conector de 3/4" BSP
adecuado vy utilice la llave para
apretarlo. Inserte completamente la
tuberia de agua en la valvula de
retencion. Luego inserte el gancho en
el paquete de instalacidn como se
muestra a continuacion.

Valvula de agua

e
AN

Linea de entrada del filtro

Nota:

e Después de instalar el filtro, abra la
valvula de agua para purgar el filtro
durante 5 minutos antes del uso.

Agu

® | a decoloracion oscura inicial del
agua es normal.

® Se debe conectar la tuberia de
agua solo con agua potable.

® Para un funcionamiento
correcto, la maqguina de hielo
requiere una presion de agua de
207~689Kpa.

Conexion de la linea de salida del
filtro al frigorifico

La linea de salida del filtro de agua
debe conectarse con la linea de
entrada del refrigerador mediante un
conector bidireccional.

Para evitar fugas de agua, la tuberia
de agua se debe instalar
completamente en el centro del
conector.

Inserte los dos ganchos en el paquete
de instalaciéon como se muestra a
continuacion y luego, aseglrese de
que cada gancho sostenga
firmemente la tuberia de agua.

. Gancho
Tuberia Tuberia de

de agua . ‘ agua

1]

Conector
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Abra la valvula de agua para purgar
las tuberias, y compruebe las fugas
en los conectores de agua. Si hay
alguna fuga, compruebe que si las
tuberias estén completamente
insertadas en el lugar donde el
conector con fuga. Si no hay,
instdlelas de nuevo y asegurese de
que las tuberias estan
completamente insertadas.

Nota:

® Después de conectar la tuberia de
salida del filtro con el refrigerador
(como se muestra en el diagrama
siguiente), dispense varias tazas de
agua para lavar las tuberias antes de
SU USO.

o No debe presionar la tuberia de
agua con objetos pesados y
tampoco se puede doblar mucho.

jAdvertencia!l

® Después de abrir la valvula de
agua, asegurese de que no haya
fugas en ningun punto de la
conexion de la tuberia de agua. Si
hay una fuga, cierre
inmediatamente la valvula y apriete
el conector de agua o inserte las
lineas completamente en el
conector.
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Vista del aparato L
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1. Médulo WiFi 13. Luz LED de la zona del frigorifico

2. Luz LED de la zona del congelador

3. Conjunto de Cubierta Frontal de la Méaquina

de Hielo
4. Conjunto de Cubitera

5. Cubierta de canal de viento en el congelador

6. Estante del congelador

7. Placa de cubierta del cajon superior del
congelador

8. Cajon superior del congelador

9. Estante de puerta del congelador (2 asteriscos)

10. Placa de cubierta del cajon inferior del
congelador

11. Cajon inferior del congelador

12. Patas inferiores izquierdas ajustables

14. Estante de la puerta del frigorifico
15. Estante del frigorifico

16. Cubierta de canal de viento en el
frigorifico

17. Parte de cajon multifuncional
(opcionail)

18. Botellero (opcionol)

19. Placa de cubierta de la caja de crispar
20. Cajon superior del frigorifico

21. Placa de cubierta del control de la
humedad (opcional)

22. Cajon inferior del frigorifico

23. Patas inferiores derechas ajustables

Nota: Debido al desarrollo constante de nuestros productos, su refrigerador
puede ser diferente al de este Manual de Instrucciones, pero las funciones y el

uso son los mismos.

Nota: Para conseguir la mejor eficiencia energética de este producto, coloque
todos los estantes y cajones en su posicion original segdn se muestra en la

ilustracion anterior.

Hisense Refrigerator



14

El panel de control se compone de dos zonas. El centro de la parte superior
muestra las condiciones del aparato rodeado de 6 iconos y las teclas. Y en la
parte inferior hay tres teclas relacionadas con la maquina de hielo.

Ve

AN @ Y ¥
Alarm

Child Lock
Hold 3 sec

Ice Off Freezer

Super Freeze
Hold 3 sec

(S =

- e o Wi-Fi
Hold 3 sec

D @

Fridge Eco

Filter Reset
Hold 3 sec

Super Cool
Hold 3 sec

Cubed | Crushed | Water

Nota:

* Una vez que el aparato se enciende,
todos los iconos de la pantalla se
iluminan durante 3 segundos con un
sonido de zumbido. El Bloqueo Infantil
estd desactivado y el ajuste de
temperatura vuelve al gjuste anterior.
* Todos los iconos, excepto "Cubitos”,
"Triturado” y "Agua’, se apagardn con
la condicion de que todas las llaves
estén intactas y todas las puertas
cerradas durante un minuto.

* El panel de control se iluminard
cuando la puerta esté abierta o si
toca algun boton.

iPrecaucion!

La temperatura solo significa la
temperatura promedio de todo el
gabinete del refrigerador. Las
temperaturas dentro de cada
compartimento pueden variar de las

que se muestran en el panel,
dependiendo de la cantidad de
alimentos almacenados y de donde
se coloque el refrigerador.

Ademds, la temperatura real de la
sala superior y la inferior serd
diferente.

NOTA: Poner el refrigerador en
funcionamiento a alta temperatura
acelerard la descomposicion de los
alimentos. Para una éptima
conservacion de los alimentos, se
recomienda que, al poner en marcha
el frigorifico por primera vez, se ajuste
la temperatura del frigorifico a 4°C, y
la del congelador a -18°C.

Si se utiliza la capacidad de
congelacion indicada en la placa de
caracteristicas, active la super
freezing 24 horas antes de colocar los
alimentos frescos en el
compartimento del congelador.
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o "Blogueo Infantil y Alarma
_Alarm _ }
auos de Puerta

Esta tecla sirve para dos propositos:

1. Bloqueo Infantil

Presione y mantenga "Alarma”
durante 3 segundos para bloquear el
panel de control, incluyendo la
funcion de dispensador. Si el Panel de
Control estd blogueado, el icono "'
se iluminard y no funcionard ninguna
tecla del panel de control.

Para desbloquear el Panel de Control,
mantenga presionado "Alarma”
durante 3 segundos de nuevo.

2. Alarma de la Puerta

Si se abre la puerta del frigorifico o
del congelador durante mas de 2
minutos, se activard la alarma de la
puerta. El icono "&" empieza a
parpadear y el zumbador suena 3
veces por minuto.

Al tocar la tecla "Alarm” durante la
alarma de la puerta, el icono "&" se
encenderd y el zumbido se
detendrd. Al cerrar todas las
puertas, el icono "&" se apagard y
el zumbido se detendrd. Ademads, la
alarma de la puerta se detendrd
automdaticamente después de 10
minutos.

@

_Eco _ "Ahorro de Energia”
Filter Reset
Hold 3 sec

Togue el botdn Eco para activar o
desactivar el modo de ahorro de
energia. Cuando estd activado, el
icono Ahorro de Energia "({7" se
iluminara.

La temperatura del refrigerador
cambia automdaticamente a 6°Cy
la del congelador a -17°C. Si el modo
Ahorro de Energia esté desactivado,
elicono se apagara.

Ice
o/

eoff Control de Hielo

Este icono "' muestra el estado de
la funcidn de la maquina de hielo.
Cuando esté encendido, la funcion
de la méaquina de hielo esta
desactivada; cuando estd apagado,
la funcién estd activada. Esta
funcion se puede activar o
desactivar tocando la tecla “lce Off".

Nota: Cuando el icono "#" estd
encendido, solo indica que la
funcién de la maquina de hielo esta
desactivada, pero el dispensador
sigue funcionando.

D .

Fridae Qontrgl d"e temperatura del
“meco frigorifico

Toque la tecla "Fridge” para activar la
funcion de ajuste de la temperatura
del frigorifico. Después de eso, toque
la tecla continuamente, la
temperatura se agjustard de acuerdo
con la siguiente secuencia:

8°C — 7°C — 6% — 5°C

2°C— 3C— 4°C
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Mantenga presionada la tecla "Fridge’
durante 3 segundos, se encenderd el
icono "®)", que indica que el frigorifico
estd funcionando en el modo "Super
Cool". En esa condicion, la
temperatura del frigorifico se ajusta a
2°C. El modo "Super Cool" se apagard
automdaticamente después de 6
horas, y el ajuste del frigorifico volvera
a ser el anterior. Toque la tecla
"Fridge” o la tecla "Eco” para que el
frigorifico pueda salir de "Super Cool"
con antelacion.

Nota: Al tocar la tecla "Fridge”, el
ajuste del frigorifico volverd a ser el
anterior, mientras que al tocar la
tecla "Eco’, el frigorifico funcionard en
la funcién "Eco”.

"Control de temperatura del

Freezer "
congelador

Super Freeze
Hold 3 sec

Toque la tecla "Freezer” para activar
la funcion de ajuste de la
temperatura del congelador.
Después de eso, toque la tecla
continuamente, la temperatura se
ajustard de acuerdo con la siguiente
secuencia:

:-14‘C =-15C =-16T =-17C =-18T =-19T
241C =-23C =-22C =-21T —-20"C1j

Mantenga presionada la tecla
"Freezer" durante 3 segundos, se
encenderd el icono "$k", que indica
que el frigorifico esta funcionando en
el modo "Super Freezer'. En ese caso,
la temperatura del congelador se
ajusta a -24°C. Si se utiliza la
capacidad de congelacion indicada
en la placa de caracteristicas, active
la Super Freezer 24 horas antes de
colocar los alimentos frescos en el
compartimento del congelador. El
modo "Super Freezer" se apagard
automdaticamente después de 52
horas, y el ajuste del congelador
volverd a ser el anterior. Toque la
tecla "Freezer" o la tecla "Eco” para
que el frigorifico pueda salir de "Super
Freezer" con antelacion.

Nota: Al tocar la tecla "Freezer’, el
ajuste del frigorifico volvera a ser el
anterior, mientras que al tocar la
tecla "Eco’, el frigorifico funcionard
en la funcién "Eco”.

"Control del dispensador”

Cuando la puerta del congelador
esté abierta y el Bloqueo Infantil esté
encendido, el dispensador no
funcionara.

Los botones de tipo de hielo incluyen
las opciones "Cubed"y "Crushed".
Presione las teclas "Cubed’ o
"Crushed” para elegir el tipo de hielo a
dispensar. O presione el boton
“Water” para activar el modo de
agua.
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17

Cuando presione el botdn Tipo de
Hielo, se activard el modo de hielo
en cubitos o picados elegidos, y se
iluminard los opciones Cubed "(¥/" o
Crushed "\&/".

Si no hay necesidad de hielo, apague
esta funcién para ahorrar agua 'y
consumo de energia. (Consulte Hielo
apagado en el anterior.)

Si necesita agua, toque el botéon
"Water"y el icono de agua "\0/" se
encendera.

£ "Filtro de Aguad”

En general, se debe cambiar el filtro
de agua cada 6 meses para
garantizar la mejor calidad posible
de agua.

El estado del filtro de agua es
calculado por la placa de control
principal y transmitido al panel de
visualizacion. Cuando se enciende la
energiay el agua entra en el filtro
por primera vez, el estado del filtro
se calcula al 99%. Cuando el estado
del filtro de agua desciende al 15%, se
enciende el icono "E". Cuando el
estado del filtro alcance el 10%, el
icono "ER" parpadeard,
recorddndole que debe reemplazar
el filtro de agua. Puede comprar el
filtro nuevo en el distribuidor donde
compro el refrigerador. Después de
reemplazar con un nuevo filtro de
agua, asegurese de mantener
tocando el botén "Eco” durante 3
segundos para restablecer el estado
del filtro de agua. El estado del filtro
de agua se volverd a calcular al 99%.

Funcién Wi-Fi

Este aparato puede controlarse a
distancia con un teléfono inteligente
0 una tableta. Si el aparato no esta
conectado a la red domeéstica,
funcionaréd como un aparato
normal.

¢{Qué necesita para conectar
el aparato?

e La sefial de la red inaldmbrica
local (Wi—Fi) debe ser lo
suficientemente fuerte en el lugar
donde se instala el aparato.

® E| enrutador de la red doméstica
debe estar conectado a Internet, y
la funcion Wi-Fi del aparato debe
estar activada.

e El teléfono inteligente/tableta debe
estar conectado a Internet.

® £| sistema operativo de su teléfono
inteligente/tableta debe ser
compatible con la aplicaciéon
Conectar la vida.

ESTADO DE Wi-Fi DEL APARATO
Hay tres estados de Wi-Fi como se
muestra a continuacion, puede
activar el tablero de la pantalla de
acuerdo con los pasos relevantes.

© CONECTAR EL APARATO A Wi-Fi
Después de activar la funcion Wi-Fi,
conecte su dispositivo al enrutador
de su hogar para conectar su
aparato con la aplicacion movil
Conectar la vida.

Paso 1: Ponga el aparato en
funcionamiento normal. Toque el
icono de Wi-Fi durante unos 3
segundos. Ha entrado en el menu de
conexién de red cuando aparece -
en la pantalla.
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Paso 2: Toque la tecla Fridge para

seleccionar 'O" antes de 60 segundos.

Paso 3: Toque el icono Wi-Fi para
confirmar el modo de seleccion. El
simbolo de Wi-Fi comienza a
parpadeary la red de este aparato
estd ahora abierta para conectarse
durante 5 minutos.

Paso 4: Cuando el simbolo de Wi-Fi
estd encendido, significa que la
conexion Wi-Fi es exitosa. La pantalla
volverd a la normalidad.

Paso 4: Cuando la pantalla vuelva a
la normalidad, significa que la
conexidon emparejada es exitosa.

ice Off Freezer Fridge Eco
Soperfroszs Super Cool “Fiterrost
per Cool Fiter Reset

Hold 3sec Hold 35ec.

Cubed | Crushed | Water

Alarm
Child Look
Hold 32ue

Ice Off Freezer Fridge Eco
Superfresss. Supercool “Filter Reset
Hold 32sc Hold 3sec Hold 3 oee

Cubed | Crushed | Water

© APARATO DE EMPAREJAMIENTO
MULTIUSUARIO

El aparato se puede emparejar con
su dispositivo movil. Solo empareje a
un otro usuario con su aparato. Esto
requiere que su aparato ya haya
sido configurado antes y esté
conectado a su red domeéstica. Si no
es asi, vuelva atrds y seleccione
CONFIGURACION DEL APARATO.

Paso 1: Ponga el aparato en
funcionamiento normal. Toque el
icono de Wi-Fi durante unos 3
segundos. Ha entrado en el mend de
conexion de red cuando aparece '~
en la pantalla.

Paso 2: Toque la tecla Fridge para
seleccionar 'P' antes de 60 segundos.
Paso 3: Toque el icono Wi-Fi para
confirmar el modo de seleccion. La
red EMPAREJADA de este aparato
esté ahora abierta para conectarse
durante 5 minutos.

© DESCONECTAR TODOS LOS USUARIOS
DEL APARATO

Al activar esta funcioén, la informacion
del usuario almacenada en el aparato
se borrard y el aparato se eliminard de
todas las cuentas de usuario de las
aplicaciones emparejadas.

Paso 1: Ponga el aparato en
funcionamiento normal. Toque el
icono de Wi-Fi durante unos 3
segundos. Ha entrado en el menu de
conexién de red cuando aparece '~
en la pantalla.

Paso 2: Toque la tecla Fridge para
seleccionar '88' en 60 segundos.

Paso 3: Toque el icono Wi-Fi para
confirmar el modo de seleccidn para
realizar la desvinculacion.

Paso 4: Después de que el dispositivo
se desvincule, entrard
automdaticamente en el estado de red
de distribucion, el icono de Wi-Fi
parpadeaq, y el tiempo de red de
distribucion es de hasta 5 minutos.

Alarm - - Wi-Fi
Ghild Look Tholdsme
Hold 32ue

Ice Off Freezer Fridge Eco
Superfreszs. SuperCool Fiter Reset
Hold 32sc fold 3. (o1d 3 0

Cubed | Crushed | Water
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iINFORMACION!

Se recomienda descargar e instalar
la aplicacion moévil y crear una
cuenta Conectar la Vida antes de
intentar configurar la conexidn con
su aparato.

Aplicacién Conectar la vida

La aplicacion Conectar la vida estd
disponible para descargar de
forma gratuita desde Apple App
Store o desde Google Play Store.

Instalacién de la aplicaciéon
Conectar la Vida

1. En App Store (en dispositivos Apple),
App Gallery (en dispositivos Huawei) o
Google Play store (en dispositivos
Android) en su teléfono/tableta.

2. Busque "Conectar la Vida'".

3. Elija la aplicacion Conectar la Vida
e instalela en su teléfono inteligente/
tableta.

Afadir Refrigerador en la Aplicacion

1. Seleccione 'Afadir aparatos’ o '+

2. Seleccione 'Refrigerador’.

3. Abra la Cédmara de la aplicacion
para escanear el codigo SN (coédigo
de barras) del aparato. El coédigo de
barras de 23 bits se encuentra debajo
de la placa de datos en el interior del
refrigerador.

4. Seleccione 'CONFIGURAR EL
APARATO), siga las instrucciones y
asegurese de que la funcion Wi-Fi
esté activada, y luego seleccione
‘Siguiente’.

Nota: Cuando el aparato esté
conectado a la red doméstica y otros
usuarios quieran emparejar el mismo
aparato, pueden seleccionar
directamente 'EMPAREJAR EL APARATO'
para conectarlo.

5. Active bluetooth siguiendo las
indicaciones, verd el aparato
(refrigerador HIS -XXXX), entonces
selecciénelo.

6. Seleccione la opcidn de Wi-Fi
seguro, introduzca la contrasena y
conéctese.

7. Seleccione la ubicacion del
dispositivo y gudrdela.

8. La adicion se ha realizado con
éxito, ahora puede controlar el
aparato de forma remota.
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Modo demo

El modo Demo es para su
exhibiciéon en la tienda y evita que
el refrigerador genere aire frio. En
este modo, el refrigerador parece
estar funcionando pero no
generard aire frio.

Si entra en el modo Demo, el drea
de temperatura mostrard "OF".
Para apagar el modo Demo,
mantenga presionados los
botones "Alarm"y "Wi-Fi" al mismo
tiempo durante tres segundos y el

zumbador emitird un sonido largo.

iNota!

o E| panel de control se iluminard
cuando la puerta esté abierta o si
toca algun boton.

e a luz se apagard si no se toca
ningln botén las puertas han estado
cerradas durante mas de un minuto.
e Cuando se encienda el
refrigerador, todos los iconos del
panel de control se iluminaran
durante 3 segundos y se sonard un
timbre. El Bloqueo Infantil esta
apagado. El gjuste de temperatura
volverd al ajuste previo.

® Consulte la interfaz actual que se
muestra, ya que la aplicacion se
actualiza constantemente.

Manual de usuario:

®Banda(s) de frecuencias de
transmision y potencia maxima de
transmision permitida en Io(s)
banda(s) de frecuencias
operativa(s): 2400-2483 5MHz,
inferior o igual a 20dbm.

® Este equipo debe instalarse y
funcionar con una distancia minima
de 20 centimetros entre el radiador
y SU cuerpo.
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Esta seccion explica como utilizar la
mayoria de funciones Utiles. Se
recomienda leerla detenidamente
antes de utilizar el aparato. Puede
variar segun el modelo.

1. Ajuste de la puerta

Si se da cuenta de que las puertas no
estdan al mismo nivel, utilice un
destornillador para ajustar la puerta
del frigorifico.

Solo se puede ajustar la puerta del
frigorifico.

Cuando la puerta del congelador esté
mas alta que la puerta del frigorifico.
Primero, puede utilizar una llave para
girar el tornillo de la bisagra inferior en
sentido antihorario y asi elevar la
puerta del frigorifico. Cuando esté
bien colocada, utilice la llave para fijar
la tuerca.

Cuando la puerta del congelador esté
mas baja que la puerta del frigorifico.
Debe utilizar una llave para girar el
tornillo en sentido horario y asi hacer
que la puerta del frigorifico descienda.
Cuando esté bien colocada, fijela.

@ tornillo

@ tuerca

N,
&@ llave

2. Uso del compartimento
refrigerador

El compartimento refrigerador es
apto para almacenar verduras y
fruta. Los alimentos en el interior
deben empacarse para
almacenarlos a fin de evitar que
pierdan humedad o que el sabor se
impregne en otros alimentos.
iPrecaucion! Nunca cierre la puerta
del refrigerador con las estanterias,
el cajon para verduras y/o guias
telescopicas extendidas. Puede
danarlos a ellos y al refrigerador.
Estantes de vidrio y Estantes de la
puerta

El compartimiento del refrigerador
consta de varios estantes de vidrio y
estantes de la puerta, los cuales son
ideales para almacenar huevos,
liquidos enlatados, botellas y
alimentos envasados. Se pueden
colocar a distintas alturas segun sus
necesidades. No coloque
demasiadas cosas en los estantes.
Antes de levantar el estante de la
puerta en forma vertical, quite los
alimentos.

Nota: Todos los soportes de la
puertay los estantes pueden
extraerse para realizar la limpieza.
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Cuando retire las estanterias, estire
suavemente de ellas hacia delante
hasta que se separen de las guias de
las estanterias.

Cuando vuelva a colocar las
estanterias, asegurese de que no
haya obstaculos detras y empuje
suavemente los estantes para volver
a colocarlos en su posicion.

Estante de botellas

Es ideal para almacenar botellas de
vinos u otras bebidas.

Nota: Utilice con cuidado cuando
retire el vino o las bebidas
embotelladas. El estante puede
sacarse para limpiarse o puede
ajustarse para ahorrar espacio.

Cajones

Son adecuados para almacenar
frutas y verduras. Se puede extraer
para su limpieza.

3. Uso del compartimento
congelador

El compartimento del congelador es
ideal para alimentos que necesitan
ser congelados, como carne,
pescado, helados y otros articulos
perecederos.

iPrecaucion! AsegUrese de no dejar
botellas en el congelador durante
mas tiempo del necesario, ya que
podria provocar que la botella se
rompa.

Los liguidos embotellados y enlatados
puede explotar debido al aumento

del volumen, por lo que no deben
almacenarse en el compartimento
del congelador.

4. Uso del dispensador

Elija el tipo de hielo o agua que quiere
presionando los botones "Cubed”,
"Crushed” o "Water".

Cuando elija un tipo de hielo,
presione suavemente el dispensador
con el vaso. El hielo saldré del
dispensador.

AsegUrese de que el vaso esté en
linea con el dispensador y que el hielo
caiga dentro del mismo.

Nota:

® Sj selecciona hielo en cubitos
después de utilizar hielo picado,
puede que una pequeia parte de
hielo picado residual caiga en su
Vaso.

® No quite inmediatamente el vaso o
la taza de debajo del dispensador
después de haber obtenido agua o
hielo. Espere 2 0 3 segundos para
evitar derrames.

® No tire de la palanca, ya que se
podria danar o romper el resorte de
la palanca.

® No produzca hielo continuamente
durante mas de un minuto durante
su uso normal para evitar que el
motor del picador de hielo alcance
una temperatura excesiva.

® £| agua producida estd fria, no
helada. Si quiere agua mas fria con
hielo, introduzca primero hielo en el
vaso y luego llénelo de agua del
dispensador.
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5. Utilizacién de la Cubitera

Si desea retirar la Cubitera: Sujete la
manija como se muestra en la figura
siguiente. Después, levante y empuje
lentamente la Cubitera hacia fuera
para evitar danos.

Pasos para la extraccion:

@ Eleve la Cubitera

@ Empuje lentamente la Cubitera

hacia fuera
=)

I

i

Cuando la coloque de nuevo,
asegurese de que ambos lados de la
Cubitera (B&B') estan bien colocados
en sus guias (ASA").

9

Pasos para la instalacién:

@ Presione la Cubitera hacia arriba'y
asegurese de que ambos lados de la
Cubitera (B&B') estén bien colocados
en sus guias (ASA").

@ Presione la Cubitera hacia abajo y
asegurese de que se haya colocado
correctamente en su soporte.

iNota!

® Cuando la maquina de hielo suelte
hielo en la cubitera, los sonidos
producidos son consecuencia del
funcionamiento normal.

® Si no produce hielo durante un
periodo de tiempo largo, puede que
el hielo se acumule en la Cubitera. Si
esto ocurre, retire todo el hielo y
vacie la cubitera.

® Sj se va de vacaciones o a un vigje
largo y no va a utilizar los
dispensadores de hielo durante un
periodo de tiempo, cierre la valvula
de agua para evitar fugas.

® Sj el refrigerador ha estado
apagado con demasiado tiempo, el
hielo de la cubitera se derretira y el
agua saldré del refrigerador hacia el
suelo. Para evitarlo, debe retirar todo
el hielo de la cubitera.

® Sino puede retirar el hielo,
compruebe si hay hielo atascado en
el canal y retirelo. O extraiga la
Cubitera y compruebe si hay algln
cubito atascado, en ese caso, retirelo.

«————===_1 Cubiertadela

[e— 1| maquina de
== hielo
}\‘? 2 S "’:,-‘
3/

Cubitera

Canal del
hielo
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® La primera tanda de cubitos ® | a caja de almacenamiento es
después de la instalacién es muy opcional (no fija). Si el producto
pequena porgque ha entrado aire en tiene este accesorio, consulte las
la linea de agua. El aire se eliminard siguientes instrucciones.
durante el uso normal. Si los cubitos 1 q .

. . ~ Cubitera
siguen siendo pequena, compruebe p—

que el agua circula en linea, que la
valvula esté lo suficientemente
abierta o que la presion de agua es
la correcta.

e Para limpiar la Cubitera, limpiela
con una detergente suave, aclarela
bien y séquela. No utilice limpiadores
o disolventes abrasivos.

® Antes de volver a colocar la

Cubitera, compruebe que los dos iAdvertencia!

enganches estan en un dngulo S cuslaier o170 objeta externo onla
correcto. De no ser asl. gire el. cubitera o en el canal de hielo. Puede
enganche de la cubltgrq hacia la causar danos personales y

derecha para que coincida con el materiales.

enganche del motor. ® No permita que los ninos se
cuelguen del dispensador o tiren del
recipiente de almacenamiento de
hielo. Podria provocarles lesiones.

Puerta de la
barra

Enganche de e Hay una conexion de linea de

la Cubitera agua entre la maquina de hielo y
el recipiente para agua. No
® Si quiere mas espacio para desmonte el sistema de
almacenar alimentos, sustituya la distribucion de agua sin
Cubitera por un recipiente de supervision. Se recomienda que

este proceso lo realice una

persona cualificada.

e No abra o cierre la puerta
bruscamente o el agua de la maquina
de hielo puede desparramarse.

almacenamiento. Debe activarse
Hielo Apagado para asegurarse de
que la maqguina de hielo esta
desactivada.
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Por motivos de higiene, se debe
limpiar periddicamente (al menos
cada dos meses) el aparato (osi
como los accesorios exteriores e
interiores).

jAdvertencia!l

El aparato no debe estar conectado a

la corriente durante la limpieza. jExiste
peligro de descarga eléctrica! Antes
de limpiarlo, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.

Limpieza exterior

Debe limpiar periddicamente el
aparato para mantener su buen
estado.

® Limpie el panel digital y la pantalla
con un pano limpie y suave.

® Rocie agua en el trapo de limpieza
en lugar de rociarla directamente
en la superficie del aparato. Esto
ayudard a distribuir la humedad de
manera uniforme por la superficie.

® Limpie las puertas, asas y
superficies del armario con un
detergente suave y, a continuacion,
séquelas con un trapo suave.

—

jAdvertencia!l

® No utilice objetos afilados, ya que
podrian rayar la superficie.

® No utilice Diluyente, detergente
para Autos, Clorox, aceite etéreo,
limpiadores abrasivos o solventes
orgdnicos, como Benceno, para
realizar la limpieza. Podrian dafiar la
superficie del aparato y provocar un
incendio.

Limpieza interior

Limmpie regularmente el interior del
aparato. Le resultard mas facil
limpiarlo cuando tenga poca
cantidad de comida. Extraiga los
cajones y los estantes para una
limpieza mas profunda. Limpie el
interior del congelador con una
solucion débil de bicarbonato de
sodio y, a continuacion, aclarelo
con agua tibia usando una esponja
o panho rigido. Seque por completo
antes de volver a colocar los
estantes y las cestas.

Seque bien todas las superficies y
las partes desmontables antes de
volver a colocarlas en su lugar.
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Aunque este aparato tiene una
funcion automatica de
descongelacién, podria haber una
capa de escarcha en el interior del
compartimento congelador si se ha
abierto con frecuencia la puerta o si
se ha mantenido abierta mucho rato.
Sila escarcha es demasiado gruesa,
elija un momento en el que el
congelador esté casi vacio y siga
estos pasos:

1. Retire los alimentos y los accesorios,
desenchufe el aparato de la
electricidad y deje las puertas
abiertas. Ventile bien la sala para
acelerar el proceso de
descongelacion.

2. Cuando se haya descongelado
completamente, limpie el congelador
siguiendo el proceso antes descrito.

jAdvertencia!

No utilice objetos afilados para retirar
la escarcha del compartimento
congelador. Solo se debe volver a
conectar a la corriente y encender el
aparato cuando el interior esté
completamente seco.

Limpieza del sello de las puertas
Mantenga limpios los sellos de la
puerta. Los alimentos y bebidas
pegajosos pueden hacer que los
sellos se enganchen en el gabinete y
se rompan al abrir la puerta. Lave el
sello con detergente suave y agud
tibia. Aclérelo y séquelo
detenidamente después de limpiarlo.

jAdvertencia!

Solo puede encender el aparato si los
sellos de las puertas estan
completamente secos.

Reemplazo de la luz LED
Advertencia: La luz LED debe
reemplazarse por una persona
competente. Si la luz LED se dana,
siga los siguientes pasos:

1. Desenchufe el aparato.

2. Quite el cobertor de la luz
levantandolo y quitando la luz LED.
3. Sostenga la cubierta del LED con
una mano y estire con la otra
mientras presiona enganche del
conector.

4. Reemplace la luz LED y presidnela
correctamente en el lugar y vuelva a
colocar el cobertor de la luz.

NOTA:

Este producto contiene una fuente
de luz de clase de eficiencia
energética <G>.
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Consejos de ahorro de energia

Le recomendamos que siga los
consejos de ahorro de energia.
®|ntente evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para
ahorrar energia.

® AsegUrese de que el aparato esté
alejado de fuentes de calor (luz del sol
directa, hornos o fogones eléctricos.)
® No ajuste la temperatura mas fria
de lo necesario.

® No almacene alimentos calientes ni
liquido evaporado en el aparato.

® Coloque el aparato en una sala
bien ventilada y libre de humedad.
Consulte el capitulo instalacion del
nuevo aparato.

® La descripcion del diagrama del
aparato muestra la combinacion
correcta de los cajones y las
estanterias. No modifique la
combinacion, ya que estd diseniada
para ser mas eficiente
energéticamente.

Sugerencias para refrigerar
alimentos frescos

® No cologue alimentos calientes
directamente en el refrigerador o el
congelador, ya que la temperatura
interna aumentard haciendo que el
compresor necesite mds potenciay
consuma mds energia.

® Cubra o envuelva los alimentos,
sobre todo si tienen un sabor fuerte.
® Coloque los alimentos
cuidadosamente para que el aire
pueda circular libremente en torno a
ellos.

Sugerencias de refrigeracion

e Carne (Todo Tipo) Envuelto en bolsas
de polietileno: envuélvala y coldoquela
en la estanteria de cristal que hay
sobre el cajon de las verduras.

Siga siempre el periodo de
almacenamiento de los alimentos y
utilice las fechas sugeridas por los
fabricantes.

® Alimentos cocinados, platos frios,
etc.:

Deben estar siempre cubiertos y se
pueden colocar en cualquier
estanteria.

® Frutasy verduras:

Se deben guardar en el cajon
especial incluido.

® Mantequilla y queso:

Se debe envolver en papel hermético
o con film plastico.

® Botellas de leche:

Deben tener una tapay se pueden
almacenar en las estanterias de la
puerta.

Consejos de congelacion

® Cuando lo encienda por primera
vez o después de un largo periodo sin
usarlo, deje que el aparato funcione
al menos dos horas con los ajustes
mas altos antes de meter alimentos.
® Prepare los alimentos en porciones
pequenas para que se congelen del
todo répidamente y para que sea
posible después descongelar solo la
cantidad necesaria.

® Envuélvalos en papel de aluminio o
envoltorios de polietileno que sean
hermeéticos.

® Evite que los alimentos frescos sin
congelar toquen alimentos ya
congelados para evitar que se
produzca una descongelacion parcial.
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® Se recomienda etiquetar y fechar
cada paguete congelado para
mantener un registro de su tiempo de
almacenamiento.

Consejos para almacenar alimentos
congelados

® AsegUrese de que el vendedor de
los alimentos haya almacenado
correctamente los alimentos
congelados.

® Una vez descongelados los
alimentos, se deterioraran
répidamente y no deben volverse a
congelar. No supere el tiempo de
almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.

Apagado del aparato

Si es necesario apagar el aparato
durante un periodo prolongado,
debe seguir estos pasos para
prevenir la aparicion de hongos en él.
1. Retire todos los alimentos.

2. Desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.

3. Limpie y seque completamente el
interior.

4. AseguUrese de que todas las puertas
queden abiertas ligeramente para
permitir que circule el aire.
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Si experimenta algun problema con el aparato o le preocupa que no funcione
correctamente, puede realizar estas sencillas comprobaciones antes de
llamar al servicio técnico. Puede realizar verificaciones simples siguiendo esta
seccion antes de llamar al servicio.

jAdvertencia! No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema
persiste después de haber realizado las comprobaciones descritas a
continuacion, péongase en contacto con un electricista cualificado, un ingeniero
de mantenimiento autorizado o con la tienda donde comprd el producto.

Problema Causa posible y solucién

Compruebe si el cable eléctrico estd enchufado correctamente
en la toma eléctrica.

Compruebe el fusible o el circuito de su fuente de alimentacion y

reempldcelos si es necesario.
El aparato no

funciona La temperatura ambiental es demasiado baja. Intente establecer
correctamente la temperatura de la cémara en un nivel mas frio para solucionar
este problema.

Es normal que el congelador no funcione durante el ciclo de
descongelacion automatica, o durante un breve tiempo después
de encender el aparato para proteger el compresor.

Olores dentro de | Es posible que sea necesario limpiar el interior.
los
compartimientos | Algunos alimentos, recipientes o envoltorios causan olores.

Los sonidos descritos a continuacién son normales:

® Ruido de funcionamiento del compresor.

® Ruido de movimiento de aire del motor del ventilador pequeho
en el compartimento congelador o los otros compartimentos.

® Ruido de gorgoteo similar al de agua hirviendo.

® Ruido de golpeteo durante la descongelacion automatica.

Sale ruido del ® Ruido de chasquido antes de que arranque el compresor.
aparato

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a los motivos
descritos a continuacion y es posible que deba comprobarlos y
tomar medidas:

El gabinete no esta nivelado.

La parte trasera del aparato toca la pared.

Las botellas o recipientes se golpean unos contra otros.

Hisense Refrigerator



30

El motor
funciona
continuamente

Es normal escuchar con frecuencia el sonido del motor, funcionard
mads en las siguientes circunstancias:

® £| gjuste de temperatura es mas frio de lo necesario.

® Se ha almacenado recientemente una gran cantidad de comida
caliente dentro del aparato.

® | o temperatura fuera de la unidad es muy elevada.

® Las puertas han estado abiertas con demasiado tiempo o se
abren muy a menudo.

® Después de instalar el aparato o si éste ha estado apagado
durante mucho tiempo.

Hay una capa
de escarcha en
el
compartimento

Compruebe que las salidas de aire no estén bloqueadas con
alimentos y asegUrese de que la comida esté colocada dentro del
aparato de forma que permita una ventilacion suficiente. Asegurese
de que la puerta esté completamente cerrada. Para ver como
eliminar la escarcha, consulte el capitulo limpieza y cuidado.

La temperatura
interior es
demasiado alta

Es posible que haya dejado las puertas abiertas demasiado rato o
que las haya abierto con demasiada frecuencia, que algln
obstaculo las haya mantenido abiertas o que el aparato tenga
poco espacio a los lados, por detrds y por encima.

La temperatura
interior es
demasiado baja

Aumente la temperatura siguiendo el capitulo "Controles de la
pantalla’.

Las puertas no se
pueden cerrar
faciimente

Compruebe si la parte superior del refrigerador estd inclinada
hacia atras entre 10-15mm para permitir que las puertas se cierren
solas o si hay algo dentro que impida el cierre de puertas.

Gotea agua en
el suelo

Puede que la bandeja para agua (ubicada en la parte trasera
inferior del aparato) no se haya nivelado correctamente o que el
desague de la parte superior del depobsito compresor no se haya
colocado correctamente para que el agua entre directamente
en la bandeja. También puede estar bloqueado. Puede que
necesite correr el refrigerador de la pared para verificar la
bandeja y el cano. Si el frigorifico estd apagado durante mucho
tiempo, puede provocar que el hielo de la cubitera se derrita y se
desparrame por el suelo.

Laluz no
funciona

® La luz LED podria estar danada. Consulte el procedimiento para
reemplazar las luces LED en el capitulo limpieza y cuidado.

o E| sistema de control ha desactivado las luces porque la puerta
ha estado abierta demasiado rato. Cierre y vuelva a abrir la puerta
para reactivar las luces.

No dispensa
hielo

® ;Ha esperado 10 horas después de la instalacion de la linea de
agua antes de empezar a producir hielo? Si no esta lo
suficientemente frio, el hielo tardard mas tiempo en producirse
como durante la primera instalacion.

® ;Estd bien instalado el recipiente para agua? Asegurese de que
haya agua suficiente en el recipiente para agua.

® ;Ha detenido manualmente la funcion de la mdaqguina de hielo?
AsegUrese de que haya elegido el modo de cubitos o de hielo
picado.
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e ;Hay hielo bloqueado en el cubo de la maquina de hielo o en el
conducto de hielo?

e ;La temperatura del congelador es demasiado cdlida? Intente
ajustar una temperatura mas baja del congelador.

® ;Estd bien instalado el recipiente para agua? Asegurese de que
haya agua suficiente en el recipiente para agua.
® ;lalinea de agua se ha roto o estropeado? AsegUrese de que la

El dispensador | jineq de agua no esté obstruida.
de aguanoestd | e, recipiente para agua estd congelado y la temperatura del
funcionando frigorifico es muy baja? Intente seleccionar una configuracion mas

cdlida en el panel.
® ;Funciona la bomba de agua?

Se escucha el
agua moviéndose| @ Esto es normal. El burbujeo viene del liquido refrigerante que
dentro del circula por el refrigerador.

frigorifico

Estd prohibido eliminar este aparato como residuo doméstico.
Materiales de embalaje

Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Deseche
el embalaje a un contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo.

Antes de eliminar el aparato

1. Desconecte el cable de alimentaciéon del tomacorriente.
2. Corte el cable de alimentacion y deséchelo con el enchufe

iAdvertencia! Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el
aislamiento. Se debe desechar el refrigerante y los gases de forma
profesional, ya que podrian provocar lesiones oculares o ignicion. Asegurese
de que la tuberia del circuito de refrigerante no esté danada antes de
desecharla correctamente.

Eliminacioén correcta del producto

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con
otros desechos domésticos en UE. Para evitar posibles danos al
medio ambiente o la salud humana por la eliminacion
incontrolada de residuos, reciclelo de manera responsable para
promover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
_ devolucién y recogida o pongase en contacto con el distribuidor

donde compro el producto. Ellos pueden retirar este producto
para un reciclaje seguro para el medio ambiente.
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Para evitar contaminar los alimentos, siga las siguientes instrucciones

- Si abre la puerta por largos periodos, puede aumentar significativamente la
temperatura de los compartimientos del aparato.

- Limpie regularmente las superficies que puedan estar en contacto con alimentos y
sistemas de desagues accesibles.
- Aimacene la carne y el pescado crudo en los recipientes adecuados del
refrigerador para que no estén en contacto ni goteen sobre otros alimentos.

- Los compartimientos de dos asteriscos para alimentos congelados son ideales para
almacenar alimentos precongelados o cremas heladas y cubos de hielo.

- Los compartimientos de uno, dos y tres asteriscos no son aptos para congelar
alimentos frescos.

Orden

TIPO de
compartimentos

Temperatura de
almacenamient
o meta [°C]

Alimentos apropiados

Frigorifico

+2~+8

Los huevos, los alimentos cocidos, los alimentos
envasados, las frutas y verduras, los productos
lacteos, las tortas, las bebidas y otros alimentos no
son aptos para congelar.

(***)*_

Congelador

IS
L
[e0)

Marisco (pescado, langostinos, moluscos),
productos acudticos de agua dulce y productos
carnicos (tiempo recomendado de 3 meses - los
valores nutricionales y el sabor disminuyen con el
tiempo), ideal para alimentos frescos congelados.

***-Congelador

Marisco (pescado, langostinos, moluscos), productos
acudticos de agua dulce y productos carnicos
(tiempo recomendado de 3 meses - los valores
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo)
No es aptos para congelar alimentos frescos.

**-Congelador

Marisco (pescado, langostinos, moluscos),
productos acudticos de agua dulce y productos
cdarnicos (tiempo recomendado de 2 meses - los
valores nutricionales y el sabor disminuyen con el
tiempo). No es aptos para congelar alimentos
frescos.

*-Congelador

0
o

Marisco (pescado, langostinos, moluscos),
productos acudticos de agua dulce y productos
carnicos (tiempo recomendado de 1 mes - los
valores nutricionales y el sabor disminuyen con el
tiempo). No es aptos para congelar alimentos
frescos.

O-asterisco

-6~0

Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, algunos
alimentos procesados envasados, etc. (Se
recomienda consumir dentro del mismo dia,
preferiblemente no mas de 3 dias).

Alimentos procesados encapsulados o parcialmente
empagquetados (alimentos no congelables)

Fresco

-2-+3

Cerdo fresco/congelado, carne de res, pollo,
productos de agua dulce, etc. (7 dias bajo 0°C;
se recomienda sobre 0°C para consumir dentro
del r)ﬂismo dia, preferiblemente no mas de 2
dias).

Alimentos de origen marino (menos que 0 para 15
dias, no se recomienda almacenar sobre 0° C
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Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, alimentos
8  |Alimentos Frescos O~+4 cocidos, etc. (Se recomienda consumir dentro del
mismo dia, preferiblemente no mas de 3 dias)

9 Vino +5~+20 vino rojo, vino blanco, vino espumante, etc.

Nota: almacene los distintos alimentos segdn los compartimientos o
temperatura meta del alimento comprado.

- Si el refrigerador estd vacio por largos periodos, desconéctelo,
descongélelo, limpielo, séquelo y deje la puerta abierta para evitar la
formacion de moho dentro del aparato.

Limpieza del dispensador de agua (especial para productos con
dispensador de agua):

- Limpie el tangque de agua si no se ha utilizado por 48hs; purgue el sistema
de agua conectado al suministro de agua en caso de no haber extraido
agua por S dias.

iADVERTENCIA! Se debe envasar los alimentos antes de introducirlos en el
refrigerador y embotellar los liquidos o introducirlos en contenedores con
tapa para evitar que se derramen, ya que la estructura de diseno del
producto no es facil de limpiar.
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